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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 6. decembra 1999,
ktorym sa rusi platnost rozhodnutia 1999/356/ES a zavidzajii sa osobitné podmienky na dovoz
araSidovych orieskov a ur¢itych vyrobkov z nich s pévodom v Egypte alebo z neho vyexpedovanych

[ozndmené pod cislom dokumentu C(1999) 4232]

(Text s vyznamom pre Eurépsky hospodérsky priestor)

(2000/49/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 93/43[EHS zo 14. jina 1993
o hygiene potravin ('), najma na jej ¢ldnok 10 ods. 1,

po porade s ¢lenskymi §tatmi,

Kedze:

(1)

(O U
() U
¢ U

Rozhodnutie Komisie 1999/356/ES z 28. mdja 1999
o docasnom pozastaveni dovozu arasidovych orieskov
a urditych vyrobkov z nich s povodom v Egypte, alebo
z neho vyexpedovanych () md platnost do 1. decem-
bra 1999 a malo by sa zrusit;

Zistilo sa, Ze arasidové oriesky s povodom v Egypte alebo
z neho vyexpedované sti vo vysokej miere kontaminované
aflatoxinom B1. Odber vzoriek ukdzal, Ze arasidové orie-
$ky s povodom v Egypte alebo z neho vyexpedované st
v zdvaznej miere a opakovane kontaminované aflatoxinmi.

Vedecky vybor pre potraviny vzal na vedomie, ze aflato-
xiny, najmd aflatoxin B1, st karcinogénne a uz v malych
dévkach sposobuji rakovinu pecene a okrem toho st
genotoxické;

Nariadenfm Komisie (ES) ¢. 152598 (%), ktorym sa men{
a dopliia nariadenie (ES) ¢. 194/97, sa uréuje maximalna
koncentracia uréitych kontaminujicich latok, a najma afla-
toxinov, v potravindch. Tieto limity sa vo vzorkdch arasi-
dovych orieskov s povodom v Egypte alebo z neho vyex-
pedovanych vyrazne prekrocili. Limity pre aflatoxin B1
v plodoch podzemnice olejnej, ktoré st uréené na priamu
konzumdciu, ako aj v tych, ¢o sa mozu triedit alebo dalej

v.ESL175,19.7.1993,s. 1.
v.ESL 139, 2.6.1999,s. 32.
v.ESL 201, 17.7.1998,s. 4.

)

spracovat, v tomto nariaden{ sa urcuji na tGrovni dvoch,
resp. Osmich Casti na jednu miliardu (ppb). V arasidovych
orieskoch z Egypta sa zistila kontamindcia aflatoxinom B1
aZ na trovni 485 ppb;

Egypt je hlavnym vyvozcom arasidovych orieskov do spo-
lo¢enstva a priamy kontakt populdcie s arasidovymi orie-
Skami alebo vyrobkami z nich, ktoré sii kontaminované
aflatoxinmi, predstavuje vazne ohrozenie zdravia obyva-
telstva na Gizemi spolocenstva;

Preskiimali sa hygienické podmienky v Egypte a zistilo sa,
7e je potrebné zdokonalit hygienické postupy a zistitelnost
povodu arasidovych orieskov. Od egyptskych tradov sa
prijali zdvizky, najmd v savislosti so zdokonalenim postu-
pov pri vyrobe, manipulacii, triedeni, spracovévani, balen{
a preprave. preto je vhodné, aby sa v zdujme zabezpecenia
vysokej miery hygienickej ochrany na araSidové oriesky
a vyrobky z nich, s povodom v Egypte alebo z neho vyex-
pedované, uplatfiovali osobitné podmienky;

Je potrebné, aby sa vyroba, triedenie, manipuldcia, spraco-
vanie balenie a preprava arasidovych orieskov a vyrobkov
z nich vykondvala v stlade so standardnymi hygienickymi
postupmi. Je potrebné, aby sa vo vzorkich, ktoré sa
zo zasielky odobert bezprostredne pred jej vyexpedova-
nim z Egypta zistila koncentracia aflatoxinov a celkové
kontaminovanie aflatoxinmi;

Je potrebné, aby egyptské drady ku kazdej zdsielke arasi-
dovych orieskov s povodom v Egypte alebo z neho vyex-
pedovanych prikladali listinné dokazy o vyrobnych pod-
mienkach, triedeni, manipuldcii, spracovani, baleni
a preprave, ako aj vysledky laboratérnej analyzy zdsielky
ohladne miery kontaminovania aflatoxinom B 1 a celko-
vej kontamindcii aflatoxinmi;

Partie arasidovych orieskov s povodom v Egypte alebo
z neho vyexpedované je potrebné v pristave vstupu do
spolo¢enstva predkladat na analyzu systematicky, aby sa
urcila miera kontamindcie araidovych orieskov aflatoxi-
nom B1 a celkovd kontamindcia aflatoxinmi,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
1. Clenské $tity mozu dovézat:

— araSidové oriesky patriace pod Ciselny znak KN 1202 10 90
v skrupine alebo 1202 20 00 oltipané, &i uz drvené alebo nie
alebo

— prazené araSidové oriesky patriace pod ¢iselny znak KN
2008 11 92 (vo vnitornom obale s ¢istou hmotnostou 1 kg)
alebo 2008 11 96 (do 1 kg)

s povodom v Egypte alebo z neho vyexpedované, ktoré st urcené
na konzumdciu alebo ako zlozka potravin za predpokladu, Ze ku
kazdej zdsielke st priloZené vysledky dradného odberu vzoriek
a analyzy spolu s hygienickym osvedéenim v prilohe I, ktoré je
vyplnené, podpisané a overené zdstupcom egyptského minister-
stva polnohospodarstva.

2. Zasielky mozno do spolocenstva doviezt len cez miesta vstupu
vymenované v prilohe IL.

3. Kazdd zésielka sa oznaci ¢iselnym znakom, ktory zodpovedad
Ciselnému znaku uvedenému na vysledkoch tiradného odberu
vzoriek a analyzy a hygienickom osved¢eni, ktoré sa uvidza
v odseku 1.

4. Clenské staty vykondvaja kontrolu dokladov, aby sa zabezpe-
¢ilo, Ze sa splni poziadavka prikladat hygienické osvedcenie
a vysledky odberu vzoriek, ako sa uvddza v odseku 1.

5. Clenské staty vykondvaji odber vzoriek a analyzu zdsielok
ohladne kontamindcie aflotoxinom B1 a celkovej kontamindcii
aflatoxinmi systematicky pred prepustenim na trh z pristavu
vstupu do spolocenstva a vysledky tychto analyz ozndmia Komi-
sii.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa preskima do 30. novembra 2000, aby sa
posudilo, ¢ osobitné podmienky uvedené v ¢lanku 1 poskytuji
na uzemi spoloCenstva dostato¢nt hygienicki ochranu. Pri
preskiimavani sa takisto posudi, ¢ pretrvdva potreba uplatiovat
osobitné podmienky.

Cldnok 3

Tymto rozhodnutim sa rus{ platnost rozhodnutia 1999/356/ES.

Cldnok 4

Clenské stity prijma opatrenia, ohladne dovozu, ktoré sa
potrebné na splnenie tohto rozhodnutia. Tito skuto¢nost
ozndmia Komisii.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 6. decembra 1999

Za Komisiu
Erkki LIIKANEN

clen Komisie
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PRILOHA I

HYGIENICKE OSVEDCENIE
na dovoz arasidovych orieskov a ur¢itych vyrobkov z nich s pdvodom v Egypte alebo z neho
dovezenych do spolocenstva

Ciselné oznacenie zdsielky............ocevvrrrannnn. Osvedéenie € ...oveeeeervrnniennnnnn.

V stlade s ustanoveniami Rozhodnutia Komisie 2000/49/ES, ktorym sa zavadzaji osobitné podmienky na dovoz
arasidovych orieskov na ktoré sa vztahuji ¢iselné znaky KN 1202 10 90 (neltpané) alebo 1202 20 00 a vyrobkov
z nich na ktoré sa vztahuja ¢iselné znaky KN 2008 11 92 (vo vnitornom obale s ¢istou hmotnostou 1 kg)
a 2008 11 96 (do 1 kg), s povodom v Egypte alebo z neho dovezenych

minister polnohospodérstva

POTVRDZUJE:

7e ara$idové oriesky tejto zdsielky, ¢iselny znak ..................... (doplite ¢iselny znak zdsielky) .............ccoo...

POZOSEAVAJUCE] Zi +ovvuniiiiineiiii e e

(opis zdsielky, vyrobku, pocet a druh balenia, hmotnost brutto alebo netto)

NALOZEIET V' ottt ettt ettt ettt ettt e ettt e e et et e e e e aanes
(miesto naloZenia)
(ndzov prepravcu)

ULCEIIE] ettt eeeee s euiienie e e e eee ettt eeeeee e e naeineaeeeees QOu i

(miesto a krajina urcenia)
ktord pochddza z ........ccooiiiiiiiiiiii prevadzky .......ooiiiiiiiiiiii

(ndzov a adresa prevadzky)

boli vyrobené, pretriedené, manipulované, spracované, zabalené a prepravené v stlade so spravnymi hygienickymi
zésadami.

Z tejto  zdsielky sa  odobralo..................... (pocet  vzoriek)  vzoriek  aradidovych  orieskov
dfta. . (ddtum) podrobilo laboratérnej analyze dna..................... (datum) v..oveiieiiieeannns (ndzov
laboratoria), aby sa urcila miera kontamindcie aflatoxinom B1 a miera celkovej kontamindcie aflatoxinmi. Presné tidaje
o odobrati vzoriek, sposobe vykonania analyzy a vietky vysledky st prilozené.

Peciatka a podpis
zastupca ministerstva
polnohospodarstva Egypta
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PRILOHA 1I

Zoznam miest vstupu, cez ktoré mozno do Eurépskeho spolocenstva dovdzat arasidové oriesky

a vyrobky z nich s pévodom v Egypte alebo z nich vyexpedované

Clenské stéty

Miesto vstupu

Belgique-Belgi¢

Anvers-Antwerpen

Danmark

Vsetky danske pristavy, letiskd a pohrani¢né stanice

Deutschland

HZA Lorrach-ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart-ZA Flughafen, HZA
Miinchen-Flughafen, HZA Hof-ZA Schirnding, HZA Weiden-ZA Furth i. Wald-Schafberg,
HZA Weiden-ZA Furth i Wald-Schafberg, HZA Weiden-ZA Waidhaus-Autobahn, Bezirks-
amt Reinickendorf von Berlin, Abteilung Finanzen, Wirtschaft und Kultur, Veterinir- und
Lebensmittelaufsichtsamt, Grenzkontrollstelle, HZA Frankfurt (Oder) ZA Autobahn, HZA
Cottbus-ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen-ZA Neustidter Hafen, HZA Bremerhaven-ZA
Container Terminal, HZA Bremerhaven-ZA Rotersand, HZA Hamburg—Freihafen
-Abfertigungsstelle, HZA Hamburg-Freihafen-ZA Ericus- Abfertigungsstelle Siiddbahnhof,
HZA Hamburg-Freihafen-ZA Kohlfleetdamm, HZA Hamburg-ST Annen-ZA Altona, HZA
Hamburg ~-Waltershof-Abfertigungstelle, HZA Hamburg—Waltershof-ZA Flughafen, HZA
Frankfurt-am—Main-Flughafen, HZA Braunschweig- Abfertigungsstelle, HZA Hannover-
Abfertigungsstelle, HZA  Lineburg-ZA  Stade,  Stadtverwaltung  Dresden,
Lebensmitteliber-wachungs-und ~ Veterindramt, Grenzkontrollstelle ~ Dresden-
Friedrichstadt (fiir Bahntransport), Landratsamt Weisseritzkreis,
Lebensmittelsiiberwachungs- und Veterindramt, Grenzkontrollstelle (fur Strafentrans-
port), Landratsamt Niederschlesischer Oberlausitzkreis Lebensmitteliiberwachungs- und
Veterindramt, Grenzkontrollstelle Ludwigsdorf (fur Straentransport), HZA Itzehoe-ZA
Pinneberg, HZA Trier-ZA Idar-Oberstein, HZA Oldenburg-ZA Wilhelmshaven

EA\GSag

Athina, Pireas, Elefsis, Airport of Athens, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion of Krete, Air-
port of Krete, Euzoni, Idomeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Promahonas, Pithio, Igou-
menitsa, Kristalopigi

Espafia

Algeciras (puerto), Alicante (aeropuerto, puerto), Almerifa (aeropuerto, puerto), Barcelona
(aeropuerto, puerto), Bilbao (aeropuerto, puerto), Cadiz (puerto), Cartagena (puerto), Gijén
(aeropuerto, puerto), Huelva (puerto), A Corufia-Santiago de Compostela (aeropuerto,
puerto), Las Palmas de Gran Canaria (aeropuerto, puerto), Madrid-Barajas (aeropuerto),
Malaga (aeropuerto, puerto), Palma de Mallorca (aeropuerto), Pasajes-Irtin (aeropuerto,
puerto), Santa Cruz de Tenerife (aeropuerto, puerto), Santander (aeropuerto, puerto), Sevi-
lla (aeropuerto, puerto), Tarragona (puerto), Valencia (aeropuerto, puerto), Vigo — Villa —
gareia (aeropuerto), Marin (puerto), Vitoria (aeropuerto), Zaragoza (aeropuerto)

France

Marseille (Bouches—du-Rhone)

Le Havre (Seine — Maritime)

Ireland

Vsetky pristavy, letiskd a pohrani¢né stanice

Italia

Ufficio Sanitd marittima ed aerea di Ancona
Ufficio Sanitd marittima ed aerea di Bari
Ufficio Sanitd marittima ed aerea di Genova
Ufficio Sanita marittima di Livorno

Ufficio Sanita marittima ed aerea di Napoli
Ufficio Sanitd marittima di Ravenna

Ufficio Sanitd marittima di Salerno

Ufficio Sanitd marittima ed aerea di Trieste
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Clenské staty

Miesto vstupu

Luxembourg Centre douanier, croix de Gasperich, Luxembourg
Nederland Rotterdam

Osterreich Nickelsdorf, Spielfeld

Portugal Lisboa

Suomi-Finland Helsinki

Sverige Goteborg

United Kingdom

Channel Tunnel Terminal, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole, Grangemouth, Har-
wich, Heathrow Airport, Heysham, Hull, Immingham, Ipswich, King’s Lynn, Leith, Liver-
pool, London (vratane Tilbury and Thamesport), Manchester Airport, Manchester Con-
tainer Port, Manchester vritane Ellesmere Port, Middlesborough, Newhaven, Poole,
Shoreham, Southampton.




